©baratz | ODA

Traduccidon dialectal en €
doblaje dela pé€licula
Blancanieves al arabe estandar

y al dialecto egipcio: Trabajo
deinvestigacion tutelada /

Abo El-Nadar, Maydaa

Universidad de Granada,
2012

Trabajos de postgrado

Monografia

https://rebiunoda. pro.baratznet.cloud: 28443/OpacDi scovery/public/catal og/detail/b2FpOmNIbGVicmF0aw9uOmV zL mhcmF0Oei 5yZW4vM jMONDQ2Mjc

Titulo: Traduccién diaectal en el doblaje de la pelicula Blancanieves al drabe estandar y a dialecto egipcio
Trabajo de investigacién tutelada Maydaa Abo El-Nadar; dirigido por Julian Bourne ; codirector, Linus Jung

Editorial: Granada Universidad de Granada 2012
Descripcion fisica: 74 p. 30 cm + 1 disco compacto (CD-ROM)
Mencion de serie: Trabajos de investigacion tutelada

Nota general: Memoriadel Méster Universitario en Traduccion e Interpretacion, Facultad de Traduccién e
Interpretacién, Universidad de Granada. Edicion de 2012

Tesis: Trabajo de investigacion tutelada del Dpto. de Traduccion e Interpretacion de la Univ. de Granada, 2012
Bibliografia: p. 65-69
Materia: Doblgje de peliculas Traduccion Lengua &rabe

Autores: Bourne, Julian, director Jung, Linus, director

Baratz | nnovacién Documental

e Gran Via, 59 28013 Madrid
o (+34) 91 456 03 60



e informa@baratz.es



